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Aide aux enfants de la rue d’Asuncion (Paraguay)

L’école de la rue

Selon les estimations des organisations internatio-
nales, il y aurait actuellement sur notre planéte 40
millions d’«enfants de la rue». Beaucoup d’entre
eux vivent dans les grandes villes latino-améri-
caines, comme a Asuncion par exemple, la capitale
du Paraguay, ou la Croix-Rouge suisse soutient
Iinstitution de «Callescuela». Cette derniére aide
les enfants de la rue a améliorer leur situation quoti-

dienne.

Benno Glauser’
Anibal a 14 ans. Chaque
jour, méme le dimanche, il
travaille au marché en gros
d’'Asuncion. |l porte les lourds
cabas des ménageéres, entre-
temps, il est aussi gardien
dans un parking. Son gain, qu'il
rapporte chaque soir a la mai-
son, est constitué de pour-
boires obtenus par ces petits
travaux. Anibal vient d'un quar-
tier miséreux appelé «Villa
Hule». Hule signifie plaque de
plastique; la plupart des habi-
tations sont faites de plasti-
que. Dans I'unique piéce qui
sert de logis a Anibal et a sa
famille, vivent cing a six per-
sonnes: sa mere qui est pres-
que entierement paralysée et
ses quatre fréres et sceurs
4gés de 8 a 17 ans. Son pére
est mort et son beau-pére a
abandonné sa famille il y a
quelques années. En ce mo-
ment, Anibal est le seul mem-
bre de la famille qui gagne un
peu d'argent. Depuis des an-
nées déja, il porte sur ses
jeunes épaules le poids et la
responsabilité de faire vivre les
siens. Il a suivi |'école obli-
gatoire jusqu’en quatriéme an-
née; depuis, il doit travailler
toute la journée.

Une nécessité économique

A Asuncion et dans les com-
munes environnantes, ol Vi-
vent 850 000 habitants,
15000 a 20 000 enfants tra-
vaillent dans la rue comme
Anibal. Pour 100 gargons on
compte 12 jeunes filles. lls ont
entre 8 et 16 ans, mais parmi
eux, certains agés entre 4 et 8
ans se trouvent déja livrés a
eux-mémes.

La plupart des enfants de la
rue travaillent entre 4 et 8 heu-
res par jour et cela dans des
conditions totalement malsai-
nes et en partie dangereuses.
Vendeurs de journaux, cireurs

' Coordinateur de projets de la CRS.

de chaussures, petits ven-
deurs, porteurs de cabas et
garcons-livreurs, ils parcourent
les marchés, nettoient les pa-
res-brises des voitures arré-
tées aux feux-rouges, gardent
les voitures stationnées, cher-
chent dans les poubelles ce
qui peut étre encore consom-
mé ou vendu; parfois, ils men-
dient tout simplement. Ils gag-
nent environ un dollar par jour.
4/5 des enfants raménent I'ar-
gent a la maison. 1/5 des famil-
les, dont les enfants travaillent
dans la rue, pourraient a peine
survivre sans le revenu de
leurs enfants. Pour un tiers de
ces familles, le gain des en-
fants constitue la seule source
de revenu.

Rupture précoce avec le mi-
lieu familial

Plusieurs millions d'enfants
de la rue ne travaillent pas seu-
lement dans les rues, ils y vi-
vent aussi. A Asuncion, ils
sont quelque 400, dont de
nombreux enfants 4gés de 7 &
8 ans, a vivre dans ces condi-
tions. La plupart ont perdu tout
contact avec leur famille, ce
que Celestino fera probable-
ment bient6t. Agé de 11 ans,
Celestino est plutdt petit pour
son &ge. Avec ses fréres et
sceurs, il vit aupres de sa mére
et de son beau-pére dans un
quartier pauvre éloigné du
centre ville. Comme vendeur
de journaux, il est contraint de
mener une vie tres réglée: le
matin, il travaille; I'aprés-midi,
il va & I'école et le soir, il fait
des travaux ménagers. Cha-
que matin, il se leve a cing
heures et une heure plus tard,
il regoit ses 30 journaux a
vendre. Son «territoire» se
trouve a proximité de la gare
d'Asuncion. Son employeur ne
lui fait confiance que parce
qu’il est trés ponctuel et qu'il
laisse en gage chaque jour sa
carte d'identité. Récemment,
a la suite d’'une bagarre entre

Entiérement livré a eux-
mémes a 10 ans

Mauro, connu par son sur-
nom de «negro-i», petit noir,
parmi les bandes d’enfants, a
franchi le Rubicon depuis long-
temps. Il devait a cette époque
stre 4gé de 10 ans. On ne
connait pas sa famille. Ces
derniers mois, il a été arrété

une trentaine de fois par la po-
lice et gardé a vue pendant
des heures ou des jours, parce
qu'il avait commis des petits
larcins, qu'il trainait en gue-
nilles ou qu'il s'était bagarré
avec ses collegues et fait du
tapage. Il fut méme deux fois
conduit du poste de police a
une maison de redressement.

Nos images ont été prises par la
cinéaste suédoise Marianne Ahrne
dans les rues d’Asuncion. Elles
parlent d’elles-mémes. Pour cette
raison nous renongons ici & les ac-
compagner de légendes.

é

-

enfants de la rue, la police a
retenu Celestino pendant 24
heures. Aprés cet incident, il
n‘osa pas, durant plusieurs
jours, rentrer a la maison. Son
absence et la perte de gain lui
valurent reproches et coups
de la part de sa mere, qui était
completement dépassée par
cette situation. Celestino va
sans doute d'ici peu quitter sa
famille et commencer de vivre
dans larue.
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Quand on lui parle de ces rixes
avec d'autres enfants de la rue
et de son comportement

égoiste envers ses compa-
gnons d'infortune, il hausse
les épaules et invoque «el des-
tino», la malchance, la fatalité
qui s’acharne sur les enfants
de la rue. A 10 ans, Mauro a
déja eu des contacts avec des

homosexuels. Parfois, il se fait
payer pour une passe. Il fume
beaucoup et est un habitué
des cinémas porno. Lorsqu'il
vient au centre de rencontre
de Callescuela, on peut obser-
ver, comment, la cigarette au
bec, plongé dans ses pensées,
il joue, avec un petit camion.

Lutter jour apres jour pour
survivre

Le mot de «Callescuela» qui
se compose de «calle» la rue
et de «escuela», I'école, signi-
fie I'école dans la rue aussi
bien que I'école de la rue. Fon-
dée l'année derniére, cette
institution ne cherche pas a re-
tirer les enfants des rues. En
raison d'une situation écono-
mique qui contraint les fa-
milles & envoyer leurs enfants
dans la rue pour survivre, l'ins-

titution préfere suivre les en-
fants dans leur vie quotidienne
et les aider dans leur lutte pour

survivre.  L'objectif qu'elle
poursuit est de leur faire com-
prendre, ainsi qua leur famille,
pourquoi ils doivent mener
une telle existence, afin que
peut-étre plus tard ils puissent
changer tant soit peu leur
destin.

Une vie qui a ses limites
Ceux qui ont déja eu I'occa-
sion d'observer des enfants de
la rue dans les grandes villes
du tiers monde, ont constaté
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avec surprise, que des enfants
de 10 a 12 ans, voire de 8 ans
déja, menent leur travail et
leur vie avec une assurance
étonnante. De prime abord, ils
ressemblent a de petits
adultes, qui apparemment
évoluent a l'aise et savent se
défendre dans toutes les situa-
tions. Cette indépendance et
cette confiance en soi a la li-
mite de l'arrogance, avec les-
quelles ils évoluent dans leur
milieu, ils les ont acquises a
force de lutter quotidienne-
ment pour leur survie. Quel
travail rapporte davantage d'ar-
gent? A quel coin de rue
gagne-t-on plus et a quelle
heure de la journée? Avec qui
est-il possible de collaborer et
qui doit-on écarter de son che-
min? Est-il préférable de tra-
vailler indépendant ou sous les
ordres d'un patron? Qui traite
bien ou mal ses employés? Ou
peut-on passer la nuit, dans
quelle entrée de maison?
Comment disparaitre lorsque
la police surgit? Quand et ou
peut-on  manger  quelque
chose de bon et, si possible,
pas cher? Ou est-il possible de
voler sans risque?

Ce sont ces interrogations
quotidiennes qui apprennent
aux enfants des rues a se
mouvoir dans leur propre réa-
lité, étroite et limitée, et a s'y
faire une place. Ce gu'ils y ap-
prennent  cependant leur
ferme I'acces a une réalité dif-
férente et meilleure. lls sont
prisonniers de cette situation.
Méme si l'occasion leur était
donnée de changer de vie, ils
n'iraient pas trés loin; car dans
leur situation actuelle, ils doi-
vent voler pour survivre, |'ami-
tié et la solidarité sont dange-
reuses, parce qu’'ony ouvre un
peu de sa carapace et qu’'on se
retrouve ainsi sans défense
dans un monde agressif et qui
tire profit de tout. Dans leur
univers, «partager» et «aider
son prochain» vous fait souffrir
personnellement de la faim. lls
ne peuvent se permettre de
faire confiance, d'étre accom-
modant, de réver. Etre persé-
cuté, battu ou avoir des pro-
bléemes avec la police en serait
la conséquence immeédiate.

Une ouverture possible
Callescuela intervient direc-
tement dans la rue. Elle va
chercher les enfants sur leur
lieu de travail et leur offre une
aide concrete pour résoudre
leurs problemes quotidiens.
Elle les aide par exemple a ac-

quérir une carte d'identité qui
les protege de l'arbitraire poli-
cier. Elle essaye également
d'enseigner aux enfants la ma-
niere de mettre a profit leur
propre expérience pour résou-
dre les problémes, petits et
grands. Elle aborde dans des
petits groupes certains
thémes de discussion, le tra-
vail, I'argent, les expériences
lors d’arrestations, les mala-
dies contractées et la solida-
rité entre enfants de la rue. En-
fin, a I'occasion de ces prises
de contact, elle essaie, par le
biais d’activités communes,
de développer chez les en-
fants un sens communautaire.

Au début, il y a quelques an-
nées, ce travail avec les en-
fants des rues était plutot ac-
ceiulli avec une certaine ré-
serve. Aujourd’hui, Callescuela
emploie huit collaborateurs.
Quatre d’entre eux ont écrit un
ouvrage sur la situation des
enfants des rues «En la calle-
Menores trabadores de la calle
en Asuncion». Les auteurs en
sont Basilica Espinola, Benno
Glauser, Rosa Maria Ortiz et
Susana de Carrizosca. Ce livre,
redigé en espagnol, peut étre
obtenu pour le prix de 17 fr.
auprés de A. Glauser, Bluem-
lisalpstrasse 23, 3601 Thun. I
a retenu l'attention non seule-
ment au Paraguay mais aussi a
|'étranger, que se soit aupres
de I'Unicef ou de nombreuses
associations d’entraide pri-
vées en Amérique latine et en
Europe. La Croix-Rouge suisse
apporte son soutien a Cal-
lescuela depuis 1985. a
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»Alors, tu viens?”
Ton sang aussi, ¢ca compte!
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